SCHWEIZERISCHER GANZSACHEN-SAMMLER-VEREIN
SOCIETE SUISSE DES COLLECTIONNEURS D’ENTIERS POSTAUX

Définitionde | 6 Enti er Post al

« Les entiers postaux sont des documents postaux avec impression identique
pour tous les usagers de la poste

-ddune walgunett e

-doun mot i f

-ou dobéinscriptions
sans date d'utilisation mais indiquant quel montant ou quelle prestation de la
poste a ®t ® pay® dbébavance

Commentaires

Comme les timbres-poste, les entiers postaux conservent leur valeur jusqu'a leur

annulation par la poste lors de leur utilisati on o u p o motifsdl$saut r es
différencient des timbres-poste d 6 u n e pampleurfdrmat plusgrandetd daut r e part ,
parce quodils peuvent °itdomoins enegpqui®@inc@reelgsar un t
entiers postaux suisses.

Ne sont pas considérés comme entiers postaux :
- les formulaires soumis a une taxe dont le montant a été payé au guichet mais qui
ndest pas mentarnulaire @grette valelremotd, inscripfion)

- les formulaires remis par la poste gratuitement ou contre un montant couvrant les
frais de fabrication (ex.: livret de récépissés jaune pour attestations/quittances
gratuites)

- les documents postaux avec vignette-valeur postale, comportant des indications
sp®ci fi qu e sougfdimrerde rmréroede tode-barre, de matrice ou autre, et
qui sont imprimeés par le client. (Actuellement [2013] : Vignette-valeur et empreintes
doéaf fr an cdeli'espgditeur timbre internet ou Web-timbre)

- les documents postaux avec indicatond 6 af f r anc hi s spanegemple:t el | e (¢
- « Affranchissement a forfait »
- « PD » (Payé par le Destinataire)
- « PP » (Port Paye)
- « Amtlich », « Officiel », « Portofrei / En franchise de port / In franchigia di porto »,
- « Feldpost / Service postal militaire », « Feldpostkarte / Carte postale militaire /
Cartolina postale militare »; « Militar-Postanweisung »; «Env oi doun», i nt er nd
« Postkarte der in der Schweiz internierten Kriegsgefangenen », etc. (toute
correspondance en franchise de port des autorités, administrations, organisations
et personnes autorisées par la loi)
- « Franco », « Dienstsache / Affaire de service / Affare di servizio », « Postsendung
/ Envoi postal / Invio postale » (correspondance propre aux PTT / a La Poste)
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1. Enveloppes timbrées
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1.2 Enveloppes privées avec vignette-valeur de la poste

Postwertzeichen-Geschéft Locher, Bern
: Ceephon 2843 < Spifalgasse 29 < Celephon 2843

< )

£instedkbiicher 2 Fr. —, 60, 1. 580, 1.70, 2. —,

3oy Gu==, 7.50, 14,85
1000 Rlebefalzen ,,Relveiia®® Fr. —, 30

1 Rg. Missionsmarken, garantiert unertesen, >
ca. 10,000 Stiick £r. 3. — B Ve o B, S S s M=)

100 durchsichiige Converfs 67/104 mm Fr. —.50 i B

10 Canschhefte & 16 Blatt 4 160 Felder Fr, —.80

Porfo exira.




2. Cartes postales timbrées
2.1 Cartes postales de la poste

Sawm fite fdviftlide Viittheilhungen auj vex Ritdfrite.
La rovers de la cavte est reservé pour les communications *

© aanuscrites,
11 tergo della cartoling € viseyvato alle communicazions
tn tsciritto.

Adresseﬁ Indivizaes, . 8) |

BASEL
LOHNT JEDEN
BESUCH :
POSTKARTE CARTE POSTALE CARTOLINA POST.ALE
Bouilo /&KM ¢ c%w/
el %ﬁ{
Jelfack /579
RO2S Ll A




2.2 Cartes postales repiguées



